SAKERHETSANVISNINGAR

Foljande symboler anvénds i nedanstaende
instruktioner

Viktiga anvisningar har markerats med dessa symboler. Sddana
anvisningar méste ovillkorligen fdljas.

Fara!
Att inte folja anvisningarna kan leda till elektrisk stot och livsho-
tande skador.

A Varning!

Att inte folja anvisningarna kan leda till personskada eller
apparatskada.

A Varning for briannskada!
Att inte fdlja anvisningarna kan leda till brannskador av olika
grader.

m 0bs:

Denna symbol framhéver tips och instruktioner som ar viktiga
for anvandaren.

Grundlaggande sakerhetsanvisningar

Fara!
Eftersom apparaten drivs med elstrom, kan elektriska stotar inte
uteslutas.
Folj darfor nedanstdende sékerhetsanvisningar:
Vidrdr inte apparaten med vata hander eller fotter.
Vidrdr inte stickkontakten med vata hander.
Kontrollera att vdgguttaget som anvands alltid ar
fritt tillgangligt, s att stickkontakten kan dras ut vid
behov.
Om du vill ta ut stickkontakten fran vagguttaget, hall direkt
i stickkontakten. Dra aldrig i kabeln da den kan skadas.
For att koppla ur apparaten helt, dras stickkontakten ur
vdgguttaget.
Vid skador pa apparaten, forsok inte att reparera den.
Stang av apparaten, dra ut stickkontakten ur végguttage-
toch kontakta den tekniska serviceenheten.

Vid skador pa stickkontakten eller pa forsorj-
ningskabeln, far dessa endast bytas ut av
den tekniska serviceenheten hos De’Longhi
for att forebygga risker

Under rengoring far maskinen aldrig
nedsankas i vatten: det dr en elektrisk
apparat.
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Fore varje rengdring av apparatens ytterdelar ska du stan-
ga av maskinen, ta ut stickkontakten ur vdgquttaget och
|dta maskinen svalna.

& Varning:

Forvara forpackningsmaterialet (plastpasar, frigolit) utom
rackhall for barn.

& Varning:

Apparaten far anvandas av barn dver 8 drs
dlder och av personer med nedsatt fysisk,
sinnes- och mental kapacitet, eller som sak-
nar erfarenhet eller nodvandiga kunskaper,
om de overvakas eller har fatt instruktioner
betraffande saker anvandning av apparaten
och ar inforstddda med potentiella farorna.
Barn far inte leka med apparaten. Sadan
rengoring och underhdll som ska utforas
av anvandaren far inte utforas av barn utan
overvakning.

A Varning for brinnskada!

Denna apparat producerar varmvatten och under drift kan vat-
tendnga bildas.

Var forsiktig for att undvika stinkande vatten eller varm dnga.
Nér apparaten dr i drift blir koppvarmarens hylla varm och ska
inte vidroras.

Ytorna som forsetts med denna

symbol blir varma under anvandning

(symbolen forekommer endast pd
ndgra modeller).

Avsedd anvandning

Denna apparat dr konstruerad for att tillreda kaffe och att varma

drycker.

Denna apparat ar uteslutande avsedd for anvéndning i

hemmiljo.

Den drinte avsedd att anvandas i:

«  koksomraden for personal i butiker, kon-
tor och andra arbetsplatser

« bondgdrdssemestrar



« hotell,  motell och liknande

anlaggningar

« rumsuthyrning

All' annan anvéndning betraktas som olémplig och ar saledes
farlig. Tillverkar ansvarar inte for skador som uppstatt till foljd
av oldmplig anvandning av apparaten.

Anvéandningsinstruktioner

Lds noggrant dessa instruktioner innan apparaten anvands. Att
inte respektera dessa instruktioner kan medfdra personskada
och apparatskada.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt till foljd av
felaktig anvéndning av apparaten.

0Obs:
Forvara dessa instruktioner pd ett sdkert stélle. Varje gang
apparaten overlamnas till ndgon annan person, ska dessa an-
vandningsinstruktioner medfdlja.

Kontroll av apparaten

Ta bort emballaget och kontrollera att apparaten &r hel och att
alla tillbehdren medfdljer Anvand inte apparaten om den up-
pvisar synliga skador. Kontakta den tekniska serviceenheten hos
De’Longhi.

AVFALL
I enlighet med 2002/96/EC, far apparaten inte slangas
i hushallssopor utan maste lamnas in till auktoriserad

avfallshantering.

]

TEKNISKA DATA

Nétspanning: 220-240V~50/60Hz
Effektforbrukning: 1350W
Tryck: 15 bar
Kapacitet vattenbehdllare: 11
Dimensioner LXBXD.........vvvvvveernnnce. 149x305x330 (414)mm
Vikt 4,04Kg

c € Apparaten dverensstimmer med foljande CE-direktiv:

« Lagspanningsdirektivet 2006/95/CE och efterfoljande
andringar;

+ EMC-direktivet 2004/108/CE och efterfoljande &ndringar;

+  Reglementet Stand-by 1275/2008;

+ De material och delar som &r avsedda for kontakt med liv-
smedel uppfyller foreskrifterna i reglementet 1935/2004.

Ingen maskinkomponent eller —tillbehor far
diskas i diskmaskin.

BESKRIVNING

Foljande terminologi anvénds genomgdende pa foljande sidor.

Beskrivning av apparaten

(sesid. 3)

A, Locktill vattenbehallare

B. Handtag for att ta ut behdllare

(. Vattenbehdllare

D.  Koppvdrmare

E.  angmunstycke

F. Strombrytare ON/OFF

G.  Kopphallarbricka

H. Indikator vid full droppuppsamlare

| Droppuppsamlare

). Fordelare varmvatten/anga

K. Munstycke varmvatten/anga

L. Slanganslutning varmvatten/dnga

M. Angknapp

N. Filterhdllare

0. Doseringsmatt/pressverktyg

P Filter 1 kopp (symbol @ nedanfor filtret)

Q. Filter2 koppar (symbol ':_ nedanfor filtret)

R.  Filter espressokuddar (symbol ‘ nedanfor filtret)

S.  Vattenavhardningsfilter (*ingdr inte, kan kdpas hos
auktoriserade serviceenheter)

Beskrivning av kontrollpanel
T.  Fordelningsknapp en kopp
T1. Indikationslampa integrerad funktion(vit)
U.  Fordelningsknapp tva koppar
U1. Indikationslampa integrerad funktion (vit)
V. Knapp angfunktion
V1. Indikationslampa integrerad funktion(vit)
V2. Indikationslampa avkalkning (orange)

INSTALLATION AV APPARATEN

A Varning!

Nér apparaten installeras maste nedanstdende sakerhetsanvi-

sningar foljas:

« Omvatten tranger in i apparaten kan skador uppsta.
Placera inte apparaten i narheten av vattenkranar eller
tvattstall.

Apparaten kan bli skadad om vattnet inuti fryser till is.
Apparaten far inte installeras i en sddan miljo dér tempera-
turen kan sjunka under fryspunkten.




« Placera forsorjningskabeln s att den inte skadas av vassa

kanter eller kommer i kontakt med varma ytor (t.ex.
elplattor).
Apparaten avger vdrme i den omgivande miljon. Placera
apparaten pa arbetsytan och kontrollera att det finns ett
fritt utrymme av minst 3 cm mellan apparatens ytor, sido-
och bakpartier, och ett fritt utrymme av minst 15 cm ovan-
for kaffemaskinen.

Anslut apparaten

AFam!

Kontrollera att den elektriska ndtspanningen stimmer dverens
med markskylten pd apparatens undersida.

Anslut apparaten endast till vdgguttag som har installe-
rats enligt regelverket med min. strémstyrka 10A och dr
forsett med effektiv jordning. Vid inkompatibilitet mel-
lan vdgguttaget och apparatens stickkontakt ska vagqut-
taget bytas ut till korrekt typ av behdrig personal.

FYLL VATTENBEHALLAREN

1. Tautbehdllaren genom att dra den uppét (fig. 1).

2. Oppna locket och fyll behéllaren med farskt och rent vat-
ten. Se till att inte Gverskrida markeringen med MAX. (fig.
2). Sétt tillbaka behallaren och tryck |t pd den sd att ven-
tilerna pa undersidan dppnas.

3. For att forenkla behdver behdllaren inte tas bort utan kan
fyllas genom att hélla i vattnet direkt fran en kanna.

A Varning:

Satt aldrig apparaten i drift utan vatten i behallaren eller om
behallare saknas.

m 0Obs:

Det dr helt normalt att lite vatten samlas i utrymmet under be-
hallaren; torka bort det med en ren svamp.

APPARATEN ANVANDS FOR FORSTA GANGEN
Satt pa apparaten genom att trycka pa strombrytaren ON/
OFF (fig. 3): Apparaten genomfdr en sjalvdiagnos som visas
genom att de tre knapparna blinkar i sekvens.

Indikationslamporna blinkar for attindikera
att apparaten dkar sin temperatur: ndr indikationslampor-
na upphor att blinka och lyser med fast sken, dr apparaten
klar att anvéndas.

Placera en behdllare som rymmer minst 100 ml (fig. 4)
under fordelaren av varmvatten/anga.

Vrid knappen for fordelning avvarmvatten/anga i position
&%90 (fig. 5) och fordela cirka 100 ml vatten; stang dé-
refter knappen (symbol O).
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m 0bs:

Vid forsta anvéndningstillféllet mdste 4-5 kaffe eller 4-5 cap-
puccino tillredas innan maskinen bdrjar visa tillfredsstéllande
resultat.

INSTALLNINGAR AV PROGRAMMERINGSMENY

For att komma till menyn ska du kontrollera att apparaten dr
i10

klar att anvéndas, hall dérefter knappen intryckt
sekunder, tills de tre knapparna blinkar i sekvens:
Apparaten dr programmeringsldge.

Fortsétt att stélla in maskinen enligt onskemal; for att limna
programmeringsmenyn, vanta 15 sekunder.

0Obs:
Om inget val gjorts inom 15 sekunder, dtergdr apparaten auto-
matiskt till klar att anvéndas.

Instélining av kaffetemperatur

Om du 6nskar dndra temperaturen pa vattnet som kommer med
kaffet, gor enligt foljande:

1. Logga in i programmeringsmenyn;

2. Tryck pé knappen for att komma till temperaturval
kaffe: de respektive indikationslamporna tands:

©
©e
© e 0

3. Indikationslamporna bdrjar blinka i sekvens;
4. Tryck dérefter pd knappen for onskad temperatur:

ldg

medium

lag medium hdg
5. Knappen blinkar och indikerar att valet har
memorerats.

Maskinen lamnar menyn och @r klar att anvéndas.

Instéllning av vattenhardhet

Indikationslampan (V2) som visar att apparaten maste avkal-
kas, tands efter en forinstélld driftsperiod som styrs av vattnets
hérdhet.

Om 6nskvdrt, gar det att programmera maskinen baserat pd
vattnets reella hardhet i olika omraden, varefter avkalkning
kommer att genomftras mer eller mindre ofta.

Gor enligt foljande:

1. Loggainiprogrammeringsmenyn;



2. Tryck pa knappen for att komma till laget val;
vattenhardhet: de respektive indikationslamporna
tands:

©
(o M)
@ @ @hart

3. Indikationslamporna bdrjar blinka i sekvens;
4. Tryck sedan pa knappen som motsvarar vattenhardheten i

latt

medium

ditt omrade:
@vatten @vatten vatten
latt medelhart hart
<10°dH 10°dH - 20°dH >20°dH
<18°H 18°fH - 36°fH >36°H
<180mg/I CaCo, | 180-300mg/I CaCo, | 360mg/I CaCo,

Knappen innkar@ och indikerar att valet har
memorerats.

Maskinen lamnar menyn och dr klar att anvandas.

Reglera auto-off (stand-by)

Av energibesparande skal, ar apparaten utrustad med en

funktion for auto-off om den inte anvdnds under en léngre

period. Tryck pa valfri knapp pa kontrollpanelen for att sdtta pa

apparaten igen.

1. Loggainiprogrammeringsmenyn;

2. Tryck pa knappen for att komma till laget tidval for
sjalvavstangning: indikationslamporna for valet téands:

@ @ @himmar

3. Indikationslamporna bérjar blinka i sekvens;
4. Tryck dérefter pa knappen for 6nskad tid:

© & O

9min

30 min

9min 30 min 3 timmar
5. Knappen innkar@och indikerar att valet har
memorerats.

Maskinen lamnar menyn och dr klar att anvandas.
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Fabriksinstallningar (reset)

Med denna funktion dterstalls samtliga menyinstéliningar

och samtliga mangdprogrammeringar genom att aterga till

fabriksinstéllningar.

For att aterstalla fabriksinstallningar, gor enligt foljande:

1. Logga in i programmeringsmenyn;

2. Vrid angknappen i lige &%00;

3. Tryck pd knappen - de tre indikationslamporna blin-
kar samtidigt for att bekréfta att originalinstaliningarna
har aterstallts.

4. Indikationslamporna @ e@ blinkar och indikerar
att dngknappen maste stangas (symbol O).

Nér dngknappen har stangts ar apparaten klar att anvandas.

SA HAR GOR DU ESPRESSOKAFFE

Tips for att fa varmare kaffe

For att erhalla varmare espressokaffe, rekommenderar vi att:

«  Haka fast filterhdllaren pa maskinen med filtret isatt,
utan att lagga i kaffe. Anvand samma kopp som du ska
anvanda till kaffet, tryck pa knappen for 1 kopp och hall
varmvatten i koppen for att varma koppen.

«  Hoj kaffetemperaturen i programmeringsmenyn

« Under driften blir koppstallet (D) varmt: stall darfor kop-
parna som ska anvandas dar.

Sa har gor du espresso med malet kaffe

1. Séttin filtret for malet kaffe (P eller Q) i filterhallaren (fig.
6). Anvand filtret med symbolen @ nedanfdr om
du vill gora 1 st kaffe, alternativt filtret med symbolen
'.—_nedanfﬁr om du vill gra 2.

2. Om du endast vill gora en kaffe fyller du filtret med ett
struket doseringsmatt med malet kaffe, cirka 7gr (fig.
7). Om du istéllet vill gora tva kaffe, fyller du filtret med
tva doseringsmatt malet kaffe (cirka 7+7 gr). Fyll filtreti
sma doser for att undvika att det malda kaffet svimmar
over.

& Varning:

For korrekt funktion, kontrollera alltid att det inte finns rester

i filtret av kaffepulver frén foregdende anvéndning. innan du

fyller det med malet kaffe

3. Fordela det malda kaffet jamnt och tryck I&tt med pres-
sverktyget (fig. 8).
For att erhalla ett gott espressokaffe dr det mycket viktigt
att det malda kaffet pressas pa ratt satt. Om man pressar
for mycket, rinner kaffet [dngsamt igenom och blir starkt.
Om manii stéllet pressar for lite, rinner kaffet alltfor snabbt
och blir svagt.



4. Ta bort eventuellt dverskott av kaffe frén filterhdllarens
kant och haka fast den pa maskinen: for en korrekt fasthak-
ning, vrid filterhallarens handtag till symbolen INSERT (fig.
9), haka fast filterhdllaren och vrid handtaget till héger tills
den kommer i lage CLOSE.

5. Placera koppen eller kopparna under piparna pa filterhdl-
laren (fig. 10). Vi rekommernderar att vdrma kopparna
innan du gor kaffet, genom att skélja ur dem med lite
varmvatten.

6. Kontrollera att indikationslamporna for knapparna for
fordelning av kaffe dr tanda, tryck dérefter pa fordelning-

sknapp@o : apparaten fortsdtter och avbryter
utslappet automatiskt.

Sa hdr gor du espresso med espressokuddar

0Obs:
Anvénd espressokuddar som uppfyller ESE-standard: denna
anges pa forpackningen med foljande markning.
ESE-standard ar ett system som godkénts av
de storsta tillverkarna av espressokuddar och
gor det mojligt att tillreda espressokaffe pa ett
enkelt och hygieniskt sétt.

1. Sétt in filtret for kaffe i espressokuddar (med symbolen

‘ nedanfdr) i filterhallaren.

2. Satt in espressokudden sd centrerat som mdjligt ovanfor
filtret (fig. 11). Folj alltid instruktionerna pa espressokud-
darnas forpackning for korrekt placering av espressokud-
den pa filtret.

Fortsétt genom att folja punkterna 4 till 6 i foregdende avsnitt.

m 0bs:

Under tiden som maskinen gor kaffe, kan utsldppet stop-
pas nar som helst genom att trycka pa knappen for fordel-
ning som du tryckte pa tidigare.

Nar utsldppet dr avslutat och du dnskar 6ka mangden av
kaffe i koppen, racker det halla intryckt (3 sekunder) knap-
pen for fordelning som du tryckte pa tidigare: utslappet
avbryts automatiskt efter ndgra sekunder.

For att haka av filterhdllaren vrider du handtaget fran
hdger till vanster.

& Varning for brinnskada!

For att undvika stank, haka aldrig av filterhdllaren medan
maskinen fordelar och vénta alltid nagra sekunder efter
utsldppet.
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Programmera méngden kaffe per kopp

Maskinen dr forinstélld pa fabriken for standardkvantiteter. For

att andra dessa mangder gor du pa foljande satt:

1. Placera en eller tvd koppar under piparna pa
filterhallaren.

2. Tryck pa knappen som du dnskar programmera ( @o

@) och hall den intryckt. Maskinen bérjar dispense-

ra kaffe och den andra knappen for dispensering av kaffe
blinkar for att ange att maskinen dr i programmeringslage.

3. Nar det kommit nskad mdngd kaffe i koppen sldpper
du knappen: fordelningen avbryts och indikationslam-
pan blinkar och indikerar att mangden har memorerats
korrekt.

4, Nar de bdda indikationslamporna for fordelning
av kaffe lyser med fast sken, & maskinen klar att
anvéndas.

SA HAR GOR DU CAPPUCCINO
1. Gor espressokaffe enligt beskrivningen ovan, anvand kop-
par av lamplig storlek.

2. Tryck pa knappen
blinkar;

3. Fyllundertiden en behdllare med cirka 100 gram mjolk for
varje cappuccino du onskar gora. Mjolken ska vara kylskap-
skall (inte varm!). Nar du véljer storlek pa behallaren, kom
ihdg att mjolkens volym dkas med 2 eller 3 ganger (fig.
13).

m 0bs:

Vi rekommenderar att anvanda mellanmjélk som haller
kylskapstemperatur.

4, Vanta tills indikationslampan for knappen @ lyser
med fast sken och indikerar att &ngtank har ndtt ideal-
temperatur for att producera dnga.

5. Placera en tom behallare under cappuccinatore och 6ppna
knappen i ndgra sekunder for att tomma eventuellt vatten
i kretsen. Stang knappen.

6. Placera behdllaren med mjélk under cappuccinatore.

7. Doppa ner cappuccinatore i mjolken ndgra
millimeter(fig. 14). Vrid knappen i ldge d'b/)oo. Fran
cappuccinatore kommer angan som ger mjolken ett
kramigt utseende och far den att den stiga i volym. For
att uppna ett kramigare skum, doppas cappuccinatore
i mjdlken och vrids i behallaren med Idngsamma rorel-
ser, nerifran och upp.

8. Ndr mjolkvolymen har fordubblats, sénker du ner cap-
puccinatore pd djupet och fortsatter att varma mijélken
(fig. 15). Nér dnskad temperatur (idealvérde & 60°C) och

(fig. 12): Indikationslampan



tjocklek pa krdmen har uppnatts, avbryter du angutsléppet
genom att vrida dngknappen medurs.

9. Hall den emulgerade mjdlken i kopparna med espresso-
kaffe som du redan har forberett. Din cappuccino &r klar:
sockra efter smak och strd garna lite chokladpulver ovanpd
skummet.

m 0Obs:

«om du vill gora fler cappuccino ska du bdrja med att gora
samliga kafffe och forst i slutet skumma mjolk till samtliga
cappuccino;
for att lamna angfunktionen, tryck pa valfri knapp: Indi-

kationslamporna e@ blinkar och indikerar att
temperaturen dr for hdg for att avge kaffe (se avsnitt “Av-
svalning dngtank”).

Vi rekommenderar att dnga slapps ut i max.
60 sekunder.

A Varning:

Av hygieniska skél rekommenderas att rengdra cappuccinatore

efter varje anvandning.

Fortsatt pa foljande satt:

1. Lat lite dnga floda ut under ndgra sekunder (punkt
2, 4 och 5 i foregdende avsnitt) genom att vrida pa
angknappen. Med denna atgard témmer cappuccina-
tore ut eventuell mjolk som kan ha stannat kvar inuti.
Stdng av apparaten genom att trycka pa knappen ON/
OFF.

2. Hallfast roret till cappuccinatore med ena handen och med
den andra blockerar du cappuccinatore genom att vrida
den medurs och darefter dra den nedat (fig. 16).

3. Tabort dngmunstycket i gummi fran utslappsroret genom
att vrida det nerét (fig.17).

4. Rengdr omsorgsfullt cappuccinatore och angmunstycket
med ljummet vatten (fig. 18).

5. Kontrollera att halet som markeras av pilen i fig. 18 inte &r
igentappt.

6. Satt tillbaka angmunstycket genom att fora in den uppat
pa angroret.

7. Sitt tillbaka cappuccinatore genom att skjuta den uppat
och vrida den moturs.

Avsvalning Angtank
Om du dnskar gdra kaffet genast efter att ha skummat mjolken,
maste du forst Iata angtank svalna. | annat fall blir kaffet brént.
Gor enligt foljande:
placera en behallare under cappuccinatore;
oppna angknappen for att sldppa ut varmvatten och lat
angtank svalna;
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utslappet av varmvatten avbryts automatiskt ndr angtank

har svalnat: nér pumpen upphdr att fungera och inget yt-

terligare vatten kommer ut sd stangs darfor angknappen.
Maskinen &r nu klar att anvéndas.

PRODUKTION AV VARMVATTEN

1. Sétt pd maskinen genom att trycka pa knappen ON/OFF
(fig. 4). Vanta tills indikationslamporna for fordelning av
kaffe dr ténda.

2. Placera en behéllare under cappuccinatore.

3. Vrid knappen i lage {'}%%: varmvattnet kommer ut ur
cappuccinatore.

4. For att avbryta lackage av varmvatten, stang knappen och
tryck pa valfri annan knapp.

Vi rekommenderar ett utslapp av max. 60
sekunder.

RENGORING

A Fara!

Fore varje rengdring av apparatens ytterdelar ska du stanga av
maskinen, ta ut stickkontakten ur vagguttaget och lata maski-
nen svalna.

Rengoring av droppuppsamlare

Varning!

Droppuppsamlaren dr utrustad med en flytande indikator (i
rod farg) som visar nivan pa vattnet (fig. 19). Innan indikatorn
borjar skjuta upp frén kopphallarbrickan maste du tomma
uppsamlaren och rengdra den, annars kan vattnet rinna dver
kanten och skada maskinen, stodytan eller det omgivande
omradet.

1. Avldgsna uppsamlaren (fig. 20).

2. Avldgsna gallret fran kopphallaren, ta bort vattnet och ren-
gor uppsamlaren med en trasa: sétt dérefter ihop dropp-
samlaren igen.

3. Sétt darefter tillbaka droppuppsamlaren.

Rengoring av kaffefilter

Rengdr kaffefiltren regelbundet genom att skélja dem under
rinnande vatten. Kontrollera att hlen inte ar igentdppta, rensa
dem i sd fall med en knappnal (fig. 21).

Rengoring av espresso-angtanken

For var 200:e kaffe, fortsatt och skélj espresso-angtanken
genom att sldppa ut crka 0,51 vatten fran espresso-
angtanken(Tryck pa knappen for fordelning av kaffe utan att
anvanda kaffepulver).



Andra rengdringar

1. Vid rengdring av maskinen far inte 16sningsmedel eller
slipande rengdringsmedel anvéndas. Det récker med en
fuktig och mjuk trasa.

2. Rengor regelbundet filterkoppen.

Rengoring av vattenbehallaren
Rengdr vattenbehdllaren regelbundet (cirka 1 gang/manad)
med en fuktig trasa och lite milt rengdringsmedel.

AFam!

Under rengoring far maskinen aldrig nedsénkas i vatten: det ar
en elektrisk apparat.

Avkalkning
Maskinen ska avkalkas nar den orange indikationslampan tands

vid knappen @

Varning!

+ Avkalkningsmedlet innehaller syror som kan irritera hud
och 6gon. Det dr absolut nddvéndigt att folja tillverkarens
sakerhetsanvisningar som framgdr av forpackningen ftill
avkalkningsmedlet, och anvisningar betréffande hur man
ska agera vid kontakt med huden, Ggonen.

« Virekommenderar att endast anvanda avkalkningsmedel
frdn De’longhi. Vid anvéndning av oldmpliga avkalk-
ningsmedel, samt om avkalkningen inte utfors regelbun-
det, kan fel uppsta som inte tacks av tillverkarens garanti.

Folj foljande prodedur:

1. Fyll behdllaren med avkalkningsldsningen, som erhéllits
genom att spada ut avkalkningsmedlet med vatten enligt
anvisningarna pa forpackningen.

2. Tryck pd knappen ON/OFF.

3. Kontrollera att filterhdllaren inte &r fasthakad och placera
en behallare under cappuccinatore.

4. Vanta tills indikationslamporna o@ lyser med
fast sken och indikerar att maskinen ar klar att anvandas.

5. Hall knappen intryckt i 10 sekunder, tills de tre
knapparna blinkar i sekvens.

6. Satt angknappen in pos. db/)oo.

7. Tryck pa knappen for att paborja avkalkningen.
Avkalkningsprogrammet pabdrjas och det flytande avkal-
kningsmedlet lamnar vattenutsldppet. Avkalkningspro-
grammet utfor automatiskt en hel serie skoljningar i
intervaller for att avldgsna kalkrester frdn kaffemaskinens
insida tills behdllaren ar fullstandigt tomd.
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For att rengdra espresso-angtanken samband med avkalknin-
gen kan du stanga dngknappen da och da for att sldppa ut sma
mangder avkalkningsmedel frén espresso-angtanken.

9. Maskinen avbryter driften: den orange indikationslampan

fortsétter att blinka och indikerar att maskinen fort-
farande haller pd med avkalkningsfunktionen.
Apparaten dr nu klar att skéljas med farskt vatten. Dra ut
vattenbehdllaren, tom den, skolj den med rinnande vatten,
fyll den upp till nivd MAX med férskt vatten, och sdtt tillba-
ka vattenbehallaren i maskinen .
. Tom behdllaren som har anvdnts for att samla upp
avkalkningslosningen och stéll tillbaka den under
varmvattensutslappet.

12. Kontrollera att angknappen dri lage cﬂ%%, tryck daref-

ter pd knappen

m 0Obs:

For att rengdra angmunstycke under skdljningen, kan du da och
da sténga angknappen och sldppa ut sma mangder av vatten
fran angmunstycke.

for att pabdrja skoljningen.

13. Nar vattenbehallaren ar tom, har skéljningen avslutas och
den orange indikationslampan slacks.

14. Kontrollera att dngknappen r i stangt ldge (symbol O).

Apparaten dr nu klar att anvandas.

Reparation av kaffemaskinen pa grund av kalkproblem tacks
inte av garantin om den ovan beskrivna avkalkningen inte utfors
regelbundet.



INDIKATIONSLAMPORNAS BETYDELSE

Indikationslampor

ftgard

Indikationslampornas betydelse

e

©
N N

SI& pd strombrytaren ON/OFF

Apparaten utfor ett sjalvtest, som visas
genom att indikationslamporna blinkar
i sekvens

© @ O

Apparaten dr paslagen

Indikationslampor  blinkar: Apparaten
varms upp for att gora kaffe
Indikationslampor fast sken: Apparaten
arklar att gora kaffe
Indikationslamporna blinkar snabbt: be-
hallaren &r tom eller kan apparaten inte
avge kaffe. Se avsnittet. “Om ndgot inte
fungerar”

© © 0

Angfunktion har begarts

Indikationslampa  blinkar:  Apparaten
varms upp for att avge dnga
Indikationslampa fast sken: Apparaten ar
klar att avge dnga

© e 0

Angreglaget 6ppet

Blinkande lampor: sténg dngreglaget

Angtankens temperatur hog

Blinkande lampor: Utfor avkylning, som
anges i det respektive avsnittet

OM NAGOT INTE FUNGERAR
Problem Orsak Ldsning
Det kommer inget mer | Forlite vatten i behdllaren Fyll behallaren

espressokaffe

Hilen for kaffe i filterhallaren ar
igentdppta

Rengor halen i filterhdllarens pipar

Behallaren dr daligt isatt och ventilerna i
bottnen &r inte Gppna

Tryck latt pd behallaren for att Gppna ventilerna i
bottnen

Kalk pa hydraulkretsens insida

Utfor avkalkningen enligt avsnitt “Avkalkning”

Espressokaffet droppar frén fil-
terhdllarens kanter i stallet for
fran halen

Filterhallaren dr daligt inford eller ar
smutsig

Haka fast filterhallaren korrekt och vrid den med
kraft dnda ner i botten

Packningen pa espresso-angtanken har
forlorat elasticitet eller ar smutsig

Byt ut packningen pa espresso-angtanken hos en
serviceenhet

Halen i filterhallarens

igentdppta

pipar ar

Rensa hdlen i piparna

Filterhallaren kan inte hakas
fast pa apparaten

Filtret innehaller alltfor mycket kaffe

Anvand det medfoljande doseringsmattet och kon-
trollera att du har ratt typ av filter for dndamalet
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Krdmen pa kaffet ar ljus (rinner
snabbt fran pipen)

Det malda kaffet har

otillrdckligt

pressats

Pressa det malda kaffet ytterligare

Méangden malet kaffe ar for liten

Oka méngden malet kaffe

Kaffet dr grovt malet

Anvdnd endast malet kaffe for espressomaskiner

Kvaliteten pd det malda kaffet dr inte av
korrekt typ

Andra kvaliteten pé& det malda kaffet

Krémen pa kaffet ar mork (kaf-
fet rinner langsamt fran pipen)

Det malda kaffet har pressats for mycket

Pressa kaffet mindre

Méangden malet kaffe ar for hdg

Minska méngden malet kaffe

angmunstycke for espresso ar igentappt

Utfor rengdringen i enlighet med punkt “Ren-
goring av angmunstycke”

Filtret &r igentappt

Utfor rengdringen i enlighet med punkt “Rengdring
av filtret”

Kaffet ar alltfor finmalet

Anvénd endast malet kaffe for espressomaskiner

Kaffet ar alltfor finmalet eller &r fuktigt

Anvdnd endast malet kaffe for espressomaskiner
och det far inte vara alltfor fuktigt

Kalk pa hydraulkretsens insida

Utfor avkalkningen enligt avsnitt “Avkalkning”

Nar kaffet fordelats sitter filtret
kvar pa dngmunstycke

Sétt tillbaka filterhallaren, fordela kaffe och avlag-
sna darefter filterhdllaren

Maskinen  dispenserar inte

nagon dryck @@ och

lamporna blinkar ndgra

sekunder.

For lite vatten i behallaren

Fyll vattenbehallaren

Behallaren ar daligt isatt och ventilerna i
bottnen dr inte dppna

Tryck létt pa behallaren for att Gppna ventilerna i
bottnen

angmunstyckefor espresso dr igentdppt

Utfor rengdringen i enlighet med punkt “Ren-
goring av dngmunstycke”

Filtret dr igentdppt

Utfor rengdringen i enlighet med punkten “Ren-
goring av filtret”

Kalk pd hydraulkretsens insida

Utfor avkalkningen enligt avsnitt “Avkalkning”

Maskinen fungerar inte och
samtliga  indikationslampor
blinkar

Koppla omedelbart ur apparaten och kontakta en
auktoriserad serviceenhet
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